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1. SECURITE, PRECAUTIONS ET AVERTISSEMENTS

- L'installation et la configuration de cet équipement doivent étre effectuées par un installateur agréé, sur une surface appropriée
et conformément a la réglementation en vigueur.

- Ne touchez pas l'appareil avec les mains mouillées, ni a l'aide de liquides ou d'aérosols de nettoyage.

- Installez le moniteur dans un endroit sec et sdr, a I'abri des gouttes d'eau ou des projections.

- Evitez de placer 'appareil & proximité de sources de chauffage/refroidissement, dans des zones humides ou poussiéreuses.
- Ne couvrez pas les ouvertures de ventilation de I'appareil afin d'assurer la circulation de I'air.

- N'ouvrez pas le moniteur, ne le couvrez pas et ne manipulez pas son circuit électrique.

- Risque d'électrocution.

Déclaration de conformité d la directive 2014/53/UE :

Par la présente, GOLMAR S.A. déclare que les équipements radioélectriques de type EDGE 7W/G+ IP MONITOR sont conformes a la
directive 2014/53/UE. Bande de fréquence Wi-Fi : 2,4 GHz. Puissance de sortie (max) : 19 dBm.

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante : https:/www.golmar.es

Les moniteurs Wi-Fi ouvrent les ports 443 et 8443 pour les services connexes suivants :
- 443 : utilisé par I'application G2Call+ pour gérer les paramétres de configuration du poste intérieure.
- 8443 : utilisé pour le streaming multimédia entre la platine de rue et l'application G2Call+.

Le réseau Wi-Fi est utilisé pour fournir une connexion réseau directe entre le moniteur et le service cloud pour le transfert d'appels
et la prévisualisation a distance de la platine de rue depuis l'application. Le moniteur dispose d'un bouton dans le menu permettant
de désactiver le réseau Wi-Fi a la demande de I'utilisateur. Le moniteur ne disposant d'aucune interface physique externe de
détection, il n'y a pas de risques liés a la sécurité du réseau.

2. SPECIFICATIONS DU SYSTEME IP G+

- Systeme d'interphone vidéo TCP/IP avec technologie IP-G+.

- Installation sur réseau Ethernet.

- Jusqu'a 98 blocs dans un seul systéme.

- Jusqu'a 99 platine de rue par bloc.

- Jusqu'a 19 platine de rue générale par installation.

- Jusqu'a 799 appartements par bloc.

- Jusqu'a 19 centrales de conciergerie pour I'ensemble du complexe et 9 centrales de conciergerie par bloc.

- Jusqu'a 256 caméras ONVIF et 30 serveurs SIP.

www.golmar.es 3
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3. DESCRIPTION DU MONITEUR

A. Face avant :

B. Face arriére :

I/

(NA2 ) (== )
COM2 | [ ==
NA1 GND
COM1 ALMout
GND GND
GND SA
ALM8 ALM4
ALM7 ALM3
ALM6 ALM2
ALM5 ALMT

MAC: 00AA22BB33CC

SN: 250101010101 \\ O

(1) Fait référence a l'appel palier.

(1) LED

(2) Haut-parleur
(3) Carte SD

(4) Micro

(1) Connecteurs pour siréne auxiliaire, entrée et sortie
d'alarme (I)

(2) Connecteur RJ45
(3) Connecteur HZ (1)
(4) Connecteur d'alimentation locale 12 Vcc

(5) Passe cable UTP

(1) L'ordre des connecteurs apparait sur l'étiquette placée a proximité des connecteurs.

NA1, NA2 et COM font référence aux actionneurs de sortie d'alarme (fonction non disponible dans la version 2.01).
Les connecteurs SA et GND sont destinés au répéteur d'appel auxiliaire.

ALM1...ALM8 sont les entrées pour les différentes alarmes techniques du moniteur (fonction non disponible dans la
version 2.01).

- ALM out est la sortie d'alarme 12 Vcc (fonction non disponible dans la version 2.01).
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4. INSTALLATION DU MONITEUR

1.Evitez d'exposer le moniteur & un contre-jour provenant 2.Placez le haut du moniteur a une hauteur de 1,65 m pour un
de sources lumineuses afin d'obtenir une qualité d'image affichage correct de I'écran.
optimale.
1,85m max
1,65m max
]
1,65m max|
.|

3. Utilisez le support du moniteur afin que celui-ci se trouve a
la hauteur mentionnée ci-dessus. Placez-le sur une surface
plane qui permet une bonne fixation du support au mur.

5. CONFIGURATION A L'AIDE DES MENUS DU MONITEUR

Remarques importantes concernant la configuration initiale :

L'une des platine de rue de l'installation est chargé de gérer le systéme (platine maitre). elle doit étre enregistrée avant le moniteur
et connectée au réseau tout au long du processus d'enregistrement des différents appareils de l'installation. Consultez le manuel
de la platine de rue pour plus de détails.

Lors du premier démarrage, le moniteur vous demandera de saisir les différents parameétres d'enregistrement.

Le moniteur peut étre configuré de trois manieres :

- Al'aide des menus du moniteur (détaillés dans cette section).

- Viale serveur web (section 6).

- ATlaide du logiciel SCT (téléchargez le logiciel et son manuel dans la zone de téléchargement du moniteur).

Nous vous recommandons vivement de configurer le systéme a l'aide du logiciel SCT « System configuration Tool » (outil de
configuration du systéme).

REMARQUE CONCERNANT LE MICROLOGICIEL : Il est important de vérifier que tous les appareils utilisent un FW compatible.
SCT facilite la mise a jour et la vérification du FW.

www.golmar.es 5



Une fois le moniteur connecté au réseau, il démarre automatiquement et affiche un écran de configuration initiale dans lequel nous
devons définir la langue du moniteur :

Confirmez la sélection de la langue et passez a I'écran
suivant

Language

(= English [ Frangais == Nederlands
Portugués el g» ™= Cestina HE Dansk
[ Deutsch =T

= Siovensky B Berapon

(1 R

—~
(
(Qolmaor

Pour poursuivre la configuration initiale du moniteur, il est nécessaire de saisir les paramétres d'adresse physique dans I'écran
« Adresse ». A partir de cet écran, il est possible de régler le fuseau horaire et de définir manuellement les paramétres réseau.

YQolmar Qolmar @olmor

Numéro de bloc : de 1 a 98. Choisissez le fuseau horaire dans la liste qui Saisissez les paramétres réseau souhaités pour le
Adresse de 'appartement : de 1 & 799. s'affiche. Il est également possible de modifier la moniteur, une fois que l'attribution automatique des
Unité de surveillance : de 1 & 6. S'il n'y a qu'un seul langue a partir de cet écran. paramétres réseau est désactivée (11I).

moniteur dans I'appartement, définissez ce champ
sur 1.

(111) Sauf en cas de conflit réseau spécifique, il est toujours recommandé de choisir l'attribution automatique, le systeme configurera alors
automatiquement chaque appareil avec son adresse IP correspondante.

Le systeme IP G+ utilise les réseaux de la plage 10.xxx.xxx.xxx dans l'attribution automatique d'adresses IP.

Si tous les paramétres sont corrects, appuyez sur l'icone de validation et le moniteur affichera cet écran, confirmant que le moniteur
a pu établir la connexion avec la platine de rue maitre et s'y enregistrer. Dans le cas contraire, le moniteur affichera un message
indiquant que l'enregistrement dans la platine de rue a échoué.

ygi=

B B o

Registration denied

Successfully registered
Contact system administrator

Monitor will reboot now

(g:nlmur (g:nlmur



Yolmar

Section A propos et vérification de la configuration enregistrée :

Vérifiez les paramétres réseau et l'adresse physique définis pour ce moniteur dans la page A propos.

Monitor info

User manual

Door panel

e ~
(Golmar (Qolmar

(1) Appuyez sur l'icone « i » pour accéder a la page A propos (2) Appuyez rapidement 7 fois sur l'icéne du fichier FW pour
afficher tous les parameétres réseau

5.2 Menus de configuration de l'installateur

5.2.1 Accés au menu des paramétres d'installation

Dans cette section du manuel, les parameétres systeme sont présentés en détail. Si vous souhaitez voir d'autres types de
parametres auxquels nous pouvons accéder avec le moniteur, consultez le manuel d'utilisation EDGE 7W/G+ que vous trouverez
dans l'onglet « Téléchargements » du site Web du produit.

Vous trouverez ci-dessous la procédure a suivre pour accéder aux parametres systeme du moniteur :

©

(Yolmar Yolmar

Yolmar

Appuyez sur l'icdne « i » pour accéder a la section Appuyez 5 fois sur l'icone indiquée pour Saisissez le mot de passe de l'installateur pour
« A propos » du moniteur. faire apparaitre I'écran du mot de passe des accéder aux parametres systeme. Le mot de
paramétres de l'installateur. passe par défaut de l'installateur est : 2718.

Appuyez sur cette icone pour réinitialiser tous les parameétres qui ont été définis par I'utilisateur. Cela réinitialisera la langue,
les sonneries, etc.

@ Pour réinitialiser le moniteur aux paramétres d'usine par défaut, appuyez sur l'icone de réinitialisation de I'appareil et confirmez
l'opération.

www.golmar.es 7
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A partir du menu des paramétres de l'installateur, il est possible
de modifier :

00
AR, system

- L'adresse du moniteur.
BB - Les paramétres des icones de la page d'accueil.
pomepeoe - Leréglage du serveur SIP.

- Modifier le mot de passe pour accéder aux paramétres du
systéme.

- Ajouter ou supprimer des cartes utilisateur a partir d'une
platine de rue.

@olmar - Réinitialisation du moniteur aux parametres d'usine par
défaut.

5.2.2 Parameétres d'adresse

A partir des paramétres d'adresse, il est possible de régler I'adresse physique et les paramétres réseau du moniteur. Il est
également possible de modifier le réglage du fuseau horaire et la langue du moniteur.

Golmor Q@olmor (Qolmar

Numéro de bloc : de 1 a 98. Choisissez le fuseau horaire dans la liste qui Entrez les parameétres réseau souhaités pour le
Adresse de l'appartement : de 1 a4 799. s'affiche. Il est également possible de modifier la moniteur, une fois que l'attribution automatique des
Unité de surveillance : de 1 6. S'il n'y a qu'un seul langue a partir de cet écran. paramétres réseau est désactivée.
moniteur dans I'appartement, définissez ce champ
sur 1.

5.2.3 Parameétres de la page d'accueil

Dans les paramétres de la page d'accueil, vous pouvez activer ou désactiver certaines fonctions pour I'utilisateur final qui
apparaitront sur I'écran d'accueil, ainsi que régler les paramétres de certaines fonctions principales des moniteurs, comme expliqué
dans les sections suivantes.

Homepage

> Door panel O Apps
U Missed calls SR Concierge/sos
< Messages < Intercom

Alarms $  Liftcontrol

T v Q  staircase light

Allow user to upload background image

@]jnlmur

o 7] Cette fonction permettra a l'utilisateur final de modifier sa propre image d'arriére-plan. Si vous souhaitez télécharger une
image d'arriere-plan et bloquer cette option pour I'utilisateur final, désactivez cette option.

Nous vous recommandons de télécharger I'image d'arriere-plan a partir du serveur web du moniteur. Voir section 6.



A. Platine de rue :

), ooorpanel

Preview video sources
Private call module

Allow to change the access codes

@ lock2

—
(Yolmar

B. Appels manqués :

Dans cette section, il est possible d'activer ou de désactiver :

La fonction de d'auto-allumage des platine de rue (sivous
voulez éviter que le moniteur voie la caméra des platines de
rue extérieur, lorsque le moniteur n'a pas été appelé).

Activer le module platine d'appel privé (Clip/G+). Cette
fonction n'est pas opérationnelle dans cette version FW 2.0.2.

La possibilité pour l'utilisateur final de modifier le code
d'accés privé.

Définir les commandes de porte pouvant étre ouvertes, lors
d'un appel ou d'un auto-allumage.

Dans cette section, il est possible de désactiver la fonction mémoire d'image lorsque le moniteur regoit I'appel d'une platine de rue,
et d'activer ou désactiver I'effacement automatique des images enregistrées.

E | Missed calls

[@] Automatic snapshot

@  Automatic erasing

@l:ulmur

C. Messages :

Dans cette section, il est possible de déterminer si le moniteur peut envoyer des messages texte a d'autres moniteurs de
l'installation ou non. Le moniteur peut toujours recevoir des messages texte provenant d'autres moniteurs.

S

Messages

@ Allow to send messages

@inlmur

D. CCTV:

Cette option active la fonctionnalité CCTV sur I'écran d'accueil, de sorte que le moniteur puisse prévisualiser une caméra
CCTV enregistrée dans le systéme. Le moniteur doit avoir été activé dans la visibilité de la caméra.



E. Intercom:

L'option Intercom active l'intercom entre les moniteurs. Pour pouvoir communiquer avec un autre moniteur, cette option
doit étre activée sur les deux appareils.

F. Lumiére :

La fonction d'éclairage active l'option de contréle de I'éclairage de I'escalier dans la zone des raccourcis du moniteur. Pour
pouvoir controler |'éclairage, il est nécessaire d'installer un SAR-G+ dans l'installation.

Dans la section Serveur SIP, il sera possible d'ajouter I'appareil dans le serveur SIP ou le standard PABX enregistré précédemment
dans la platine de rue maitre. Si l'enregistrement est réussi, le moniteur pourra passer et recevoir des appels depuis les appareils
SIP inclus dans le systeme en utilisant les extensions attribuées au moniteur dans le serveur SIP.

SIP protocol

Server

,

<

User

Successfully registered
Password

(gulmur Igulmur'

Page d'enregistrement du serveur SIP. Moniteur enregistré avec succés dans le serveur SIP.

Vous trouverez ci-dessous la procédure a suivre pour modifier le mot de passe utilisé pour accéder a la section des paramétres de
l'installateur :

Change access code Change access code

Confirm new password Enter new code

(Einlmur‘ (gnlmur

Saisissez le nouveau mot de passe et validez-le. Confirmez le nouveau mot de passe et validez-le.
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6. CONFIGURATION VIA LE SERVEUR WEB

@nlmur

Le moniteur EDGE peut étre configuré via son serveur web. Pour ce faire, vous devez connecter votre ordinateur au réseau.

L'adresse IP d'usine du moniteur est 10.0.0.254. Vérifiez que la connexion réseau de votre ordinateur se trouve dans la méme
plage. Pour modifier les parameétres réseau de votre ordinateur, procédez comme suit :

1.Accédez aux paramétres réseau dans la platine de rue de

configuration :

Adjust your computer’s settings

L ¥

Back up and ozt "
Network and Internet

Niew netuwce statun anl basics

Hardware and Sound

v s kit settisgs

Programs

135

5— Appesrance and Personalisation
y Clock and Region

S5l Change dete. Sime or rumber lomats

@ Ease of Access
Uptma

' tl. Metwork and Sharing Centre

Connect to a network

View network status and tasks

3.Entrez dans « Propriétés » :

— Bthernat 3 Statie: ®
Comard
Conection
B Connectity, W tumcr . s
G ConnectivRy: Wi netwark access
Mocka St Enbbod
Dunstion: M
Speed: 1000 ¥Bps.
ey
2 k Ecrtved
C 4
Byt 830,50 11203573

4.Sélectionnez le protocole
Internet IPv4 :

< ¥ Chers 3 Prcpersi

®

Natwuing Shaeeg
Cornect uarg
A ASDX AXBITTS LISE 301 Crgabt Bt Acdgter

[Costam ]

1 BT
-

9 o pacetes G5
— |-
1] 4 Protocely de mulliplener de scaptads S¢ sed de Meoroy
Wy Contriedor de protoceia LLDP e Moot
¥y Protmcoks de intemet versdn & (TCP/E)
B, Feapmndedr de detaseiin de tapaiogias de el des v
< >

T correter e i b fera.

L Lrwatsl Froerses.

Prosscoks TOP/1P. B procoln de e de dres exrma
que pemee a comunCackin e vans

B

View network computers and devices

2.Modifiez le réseau Ethernet actif :

harne i st i

W 5ot 2 o sormetion o netucrk
# Setup 8 bradisand, ik up or VPN connection, o set v 4 rourer o scess point

L R p———
Bgrone -

WView your basic network information and set up connections

View your active ratworks
[T Aeseiityge  bterat
Tuble et Connection: o W8 1C 260
R na identificada Aot o metwrk som
Lre— Connactions: & [thamat |

5.Définissez la plage IP :

Pretecoks ch ot varn 4 T8/ Fud) Froperte '
Cenersl
o can ot v
s cagubuity. Ofarmite, you feed B9 dik o feteork adeirm iy
for e apprccrats P acttrgs.
(j‘.‘h—nm’h-bﬁ@
) et o 1 e
-
St masks ENRN]
b @
- o e s aby
@@mmumm
Preferred 0N server:
Anerratre DG server
[ vaidatr petans wwor ot i e
@ L=

L'ordinateur est désormais configuré pour fonctionner dans la méme plage IP que le moniteur.

- Tapez I'adresse IP dans le navigateur. L'adresse IP d'usine est

10.0.0.254.
v e
5 ¢ 1000254

Se

www.golmar.es

rch

est 2718.
[ IO 1
€>c 10.0.0.254

(1) L'adresse IP doit commencer
par 10

(2) Les trois chiffres suivants
doivent avoir une valeur
inférieure a 255

(3) Attribuer 10.0.0.1 comme
passerelle

(4) N'attribuez pas de DNS

(5) Confirmez les paramétres

- Connectez-vous au serveur web. Le mot de passe par défaut

Password

n



Il est possible de modifier I'image d'arriére-plan du moniteur a I'aide de l'option « Charger », qui permet de télécharger une image
depuis un ordinateur. Il est possible également de rétablir I'arriére-plan par défaut en appuyant sur l'option « Restaurer ».

12

APARTMENT UNIT

Network

. . Settings
Block number . Automatic settings

Apartment Address .
Sip Server
Monitor unit -

Language *

About
Language *

1ES 3DK 4DE 5EN 6FR

9NL 11 PT .

IP cctv-integration

. | Next )

Langue du moniteur.

Numéro de bloc

Numéro d'appartement

Numéro de l'unité de I'appartement

Langues disponibles

Attribution automatique des parametres réseau
Attribution manuelle des paramétres réseau
Intégration CCTV

Appliquer les paramétres

Passez a |'écran suivant



Dans la section Serveur SIPR, il est possible d'ajouter le poste dans le serveur SIP ou le standard PABX enregistré précédemment
dans le panneau principal. Si I'enregistrement est réussi, le moniteur pourra passer et recevoir des appels depuis les appareils SIP
inclus dans le systeme en utilisant les extensions attribuées au moniteur dans le serveur SIP.

SERVER LIST SERVER REGISTRATION @nlmur

1 Office 1 /\ ‘ User Admin

2 Qualvision Password

3 Golmar Settings

:

SIP server

Registered on  Office 1

Utilisateur et mot de passe créés dans le standard PABX

13



Dans la section « A propos », il est possible de vérifier les informations locales de I'appareil, telles que I'adresse physique et les
paramétres réseau. Il est également possible de vérifier la version du micrologiciel et du matériel et de modifier le mot de passe
pour accéder aux parametres.

LOCAL INFORMATION UNIT VERSION
Block number Hardware

i Settings
Apartment address Firmware 9
Monitor unit 1

Sip Server

Local IP 10.0.7.105
Subnet Mask 255.0.0.0 About

Gateway 10.0.0.1

Server IP 10.0.14.9 . PASSWORD

Mac Address aa:bb:cc:dd:ee:ff:00 Administrator

0
. [ Restore | . [ Update

Modifier le mot de passe

Appliquer la modification du mot de passe
Redémarrer l'appareil

Rétablir les valeurs d'usine

Mettre a jour la version du micrologiciel

14
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7. APPARIER LE MONITEUR WI-FI AVEC L'APPLICATION G2CALL+

Cette section s'applique uniquement aux moniteurs Wi-Fi modeles EDGE 7W/G+ ou EDGE 7AW/G+. Une fois dans la section des
paramétres Wi-Fi, le moniteur affichera I'écran suivant :

(1) Choisissez le réseau Wi-Fi

(2) Définissez le mode de transfert d'appel :

Wi Activé / Désactivé / Si pas de réponse / Apres 15 s

[ ees o (3) Désactiver le compte actuel de I'accés G2Call+ (IV)

Off

Call forwarding

(@) Aller & I'écran principal
Remove users

(5) Afficher le QR pour le couplage et les applications

(&) Réinitialisation des paramétres Wi-Fi

—
(Yolmar

(1V) Si le moniteur est appairé avec un compte d'un ancien résident, il doit étre dissocié a l'aide de cette fonction.

A. Choisissez le réseau Wi-Fi :

Tout d'abord, I'utilisateur doit choisir le réseau Wi-Fi auquel le moniteur doit se connecter. Choisissez le réseau Wi-Fi parmi tous
ceux trouvés et entrez le mot de passe dans I'écran qui s'affichera sur le moniteur apres I'avoir sélectionné.

REMARQUE : Le moniteur Edge 7W est uniquement compatible avec les réseaux Wi-Fi 2,4 Ghz.

Si vous rencontrez des problemes pour coupler le moniteur, essayez de changer le canal du réseau Wi-Fi dans les parametres du
routeur, car le canal est peut-étre saturé. Assurez-vous que le nom SSID du réseau 5 Ghz est différent de celui du réseau 2,4 Ghz.

(/7. WiFisettings
Select network Wi-Fi:
& 5 MyWiFi 5 Dlink
%z MyWiFi_2 % Office

& % TP-Link o MyWifi_32A

P
(Yoalmar

B. Appairer le moniteur :

o
Une fois le moniteur connecté au réseau Wi-Fi, appuyez sur l'icone E'EE] pour afficher les codes QR permettant de coupler le
moniteur. Vous trouverez trois codes QR sur cet écran. Deux d'entre eux correspondent au lien de téléchargement direct de
I'application G2Call+ (versions Android et iOS). Le troisiéme code QR est celui qui doit étre scanné par l'application G2Call+.

Apres avoir créé le compte utilisateur dans l'application G2Call+, scannez le code QR d'appairage et suivez les étapes demandées
par l'application.

Pairing

Pour plus d'informations sur l'application G2Call+, consultez le document USM_ENG_REV0221_APP_G2CALL+_IP_G+, disponible
sur notre site web dans la section Téléchargements de la rubrique Moniteurs EDGE.
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8. SCHEMAS DE CONNEXION

Le moniteur est équipé de connecteurs pour les différentes entrées et sorties. Ceux disponibles dans cette version du moniteur
sont expliqués ici.

I

(G@olmar

«
GNDp—«

ALM O tfmmmmeee
GNDf———— Connectez un répéteur audio ou un relais pour effectuer une action qui nécessite une

SA |———o— alimentation électrique. SA-GND Sortie max. 12 Vcc 50 mA
ALM4 ——X
ALM3—X
ALM2 f——3¢
ALMTf—— 3¢

Connectez le moniteur a une source 12 Vcc. Si le moniteur est connecté a une source

‘ :; 162’11/‘; d'alimentation externe, le port RJ-45 ne peut pas étre connecté a une sortie de port de
switch PoE. Il doit alors s'agir d'un réseau LAN non PoE

Entrée de la
sonnette paliere
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